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 Č. j.: kupujícího: MV-131031-22/OPF-2019 
 Č. j.: prodávajícího: J190026/2019 
 
 
 

KUPNÍ SMLOUVA 
   

uzavřena 
podle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

v platném znění (dále jen „občanský zákoník“) 
(dále jen „smlouva“) 

 
 

Článek I. 
Smluvní strany 

Česká republika – Ministerstvo vnitra 
Sídlo:   Nad Štolou 936/3, Praha 7, PSČ 170 34 
Kontaktní adresa:  Olšanská 2, Praha 3, PSČ 130 27 
IČO:   00007064 
DIČ:   CZ00007064 
Zastoupená: Ing. Františkem Varmužou, 

ředitelem odboru centrálních informačních systémů 
Bankovní spojení:   ČNB Praha, 3605-881/0710 
Kontaktní osoba:  
E-mail:  
Telefon:  
Fax:  
datová schránka 6bnaawp 
 
(dále jen „kupující“) 
 
a 
 
ALWIL Trade, spol. s r.o. 
Sídlo:   Průběžná 2397/76, 100 00 Praha 10 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 1553 
Kontaktní adresa:  
IČ:   16188641 
DIČ:   CZ16188641 
Jejímž jménem jedná:  Ing. Rostislav Trnka 
Bankovní spojení:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
Číslo účtu:  249978004/2700 
Zastoupená:  Ing. Rostislavem Trnkou 
Kontaktní osoba:   
E-mail:   
Telefon:  
datová schránka  h8mk44q 

 
(dále jen „prodávající“) 

 
(kupující a prodávající jsou ve smlouvě společně nazýváni „smluvní strany“). 
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Článek II. 
Úvodní ustanovení 

1. Tato smlouva se uzavírá na základě výsledků výběrového řízení na veřejnou zakázku 
realizovanou kupujícím podle § 56 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných 
zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“) pod názvem „Obměna HW eSSL 
MV“. 

2. Tato smlouva a práva a povinnosti v ní obsažené a z ní vyplývající se řídí právním řádem 
České republiky, zejména příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

 
Článek III. 

Předmět smlouvy 
1. Prodávající se zavazuje v souladu se smlouvou odevzdat kupujícímu na své náklady 

a nebezpečí věci, které jsou předmětem koupě, v ujednaném množství, jakosti 
a provedení, jakož i doklady, které se k nim vztahují potřebné k jejich převzetí a užívání 
včetně licenčních podmínek k programovým prostředkům, a vykonat činnosti podle Čl. III. 
bod 4 smlouvy (dále též „předmět plnění“) a umožnit mu nabýt vlastnické právo k nim. 
Prodávající se zavazuje odevzdat předmět plnění najednou. 

2. Prodávající prohlašuje, že předmět plnění, k němuž se smlouvou zavázal, je předmětem 
jeho podnikání a že je k dodávce předmětu plnění a k výkonu činnosti v jeho rámci podle 
smlouvy právně i odborně způsobilý podle zvláštních předpisů. 

3. Kupující se zavazuje v souladu se smlouvou poskytnout prodávajícímu nezbytnou 
součinnost, předmět plnění převzít a zaplatit prodávajícímu kupní cenu ve prospěch 
bankovního účtu prodávajícího uvedeného v Čl. I. smlouvy. 

4. Předmětem plnění této smlouvy je dodání nových plně funkčních zařízení: 
a) server HPE BL460c Gen10 (1 komplet) v konfiguraci: 

1 ks -  HPE ProLiant BL460c Gen10 10Gb/20Gb FlexibleLOM Configure-to-order Blade 

           Server 

1 ks -  HPE BL460c Gen10 Intel Xeon-Gold 5120 (2.2GHz/14-core/105W) FIO Processor 

Kit 

1 ks -  HPE BL460c Gen10 Intel Xeon-Gold 5120 (2.2GHz/14-core/105W) Processor Kit 

8 ks -   HPE 32GB (1x32GB) Dual Rank x4 DDR4-2666 CAS-19-19-19 Registered Smart 

Memory Kit 

2 ks -  HPE 300GB SAS 12G Enterprise 15K SFF (2.5in) SC 3yr Wty Digitally Signed 

Firmware HDD 

1 ks -  HPE 12W Smart Storage Battery (up to 3 Devices) for BladeSystem Server 

1 ks -  HPE Smart Array P204i-b SR Gen10 (4 Internal Lanes/1GB Cache) 12G SAS Modular 

Controller 

1 ks -  HPE FlexFabric 10Gb 2-port 536FLB Adapter 

1 ks -  HPE QMH2672 16Gb Fibre Channel Host Bus Adapter 

1 x -  HPE BL460c Gen10 Support 

1 x -  HPE ProLiant Blade Server Install SVC 

b) paměťový modul pro server HPE BL460c Gen10  

16 ks - HPE 32GB (1x32GB) Dual Rank x4 DDR4-2666 CAS-19-19-19 Registered Smart 

Memory Kit 

Instalace paměťových modulů do provozovaných serverů a prokázání funkčnosti 
nainstalovaných paměťových modulů 

c) rozšíření diskového pole 3PAR 8200 o disky 

12 ks -  HPE 3PAR 8000 3,84TB+SW SFF FE SSD 
12 x -  HPE 3PAR 8000 3,84TB+SW SFF FE SSD Supp 
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2 ks -  HPE 3PAR 8000 2TB+SW 7.2K SFF HDD 
2 x -  HPE 3PAR 8000 2TB+SW 7.2K SFF HDD Supp 

d) rozšíření diskového pole MSA 1040 
1 ks –  HPE MSA LFF Disk Enclosure 
8 ks - HPE MSA 10TB 12G SAS 7,2K rpm LFF (3,5in) Midline 512e 1yr Wty Hard 

Drive 
1 x –  HPE MSA 2050 Disk Enclosure Support 

Součástí předmětu plnění podle tohoto bodu 4 c) a 4 d) je i instalace a zprovoznění 
disků v příslušných diskových polích, včetně vytvoření diskových oddílů v režimu RAID 6 
a zprovoznění propojení vytvořených diskových oddílů na provozované servery. 

5. Veškeré výlohy, výdaje a náklady vzniklé kupujícímu v souvislosti s plněním předmětu 
smlouvy jsou již zahrnuty v dohodnuté ceně. Prodávající je povinen v rámci předmětu 
plnění dodat, provést a zajistit veškeré dodávky (např. instalačního materiálu, materiálu 
potřebného k bezpečné přepravě předmětu plnění apod.) a výkon činností, které jsou 
trvale nebo dočasně nutné k řádnému odevzdání předmětu plnění, i když nejsou 
výslovně uvedeny ve smlouvě. 

6. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu a účinnosti dnem jejího zveřejnění 
prostřednictvím informačního systému Registr smluv. 

 
Článek IV. 

Způsob, termín a místo plnění 
1. Prodávající je povinen předmět smlouvy odevzdat kupujícímu do 30 - ti kalendářních dnů 

ode dne účinnosti smlouvy. Předmět plnění musí být realizován řádně a včas bez 
faktických a právních vad. 

2. Předání a převzetí celého předmětu plnění (Čl. III. bod 4.) bude dokumentováno 
vyhotovením akceptačního protokolu prodávajícím ve dvou (2) vyhotoveních, který bude 

podepsán oběma smluvními stranami, a každá ze smluvních stran obdrží po jednom (1) 
vyhotovení protokolu. 

3. Prodávající je povinen postupovat v souladu s platnými právními předpisy a s dalšími 
normami souvisejícími s předmětem smlouvy. 

4. Prodávající se zavazuje informovat kupujícího o všech skutečnostech majících vliv na 
plnění dle této smlouvy. 

5. Kupující je povinen poskytovat prodávajícímu součinnost nezbytnou k řádnému plnění 
povinností prodávajícího dle této smlouvy. Prodávající se zavazuje požádat včas 
kupujícího o potřebnou součinnost za účelem řádného plnění této smlouvy. 

6. Kupující zajistí pracovníkům prodávajícího přístup na příslušné pracoviště kupujícího. 
Prodávající se zavazuje dodržovat v objektech kupujícího příslušné bezpečnostní 
předpisy. 

7. Místem plnění je pracoviště kupujícího na adrese: Praha 3, Olšanská 2. 
8. Prodávající prohlašuje, že má sjednané pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při 

výkonu své činnosti a činnosti jím pověřených osob ve výši nejméně 30 mil. Kč pro jednu 
pojistnou událost. Prodávající je povinen udržovat tuto pojistnou smlouvu po celou dobu 
platnosti a účinnosti této smlouvy. Pojistnou smlouvu a certifikát dokládající účinnost 
pojistné smlouvy je prodávající povinen kdykoliv během účinnosti této smlouvy na 
požádání předložit kupujícímu k nahlédnutí, a to nejpozději do tří (3) kalendářních dnů 
ode dne, v němž jej o to kupující požádal. 
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9. Prodávající bude udržovat v platnosti po celou dobu plnění certifikáty a osvědčení 
požadované v rámci výběrového řízení na veřejnou zakázku pod názvem „„Obměna HW 
eSSL MV“. 

10. Prodávající bude provádět upgrade tzv. firmware, který bude instalovat do 30 – ti dnů po 
vydání nové verze. 

 
Článek V. 

Cena a platební podmínky 
1. Smluvní strany se dohodly že: 

a) cena za plnění předmětu smlouvy dle Čl. III. bod 4. a) poskytnutý řádně ve sjednané 
kvalitě podle této smlouvy je ve výši 359 340,00 Kč (slovy: 
třistapadesátdevěttisíctřistačtyřicet korun českých) bez DPH, tj. 434 801,40 Kč (slovy: 
čtyřistatřicetčtyřitisíceosmsetjedna korun českých, 40 haléřů) včetně 21% DPH. 

Částka DPH činí: 75 461,40 Kč (slovy: sedmdesátpěttisícčtyřistašedesátjedna korun 

českých, 40 haléřů); 

b) cena za plnění předmětu smlouvy dle Čl. III. bod 4. b) poskytnutý řádně ve sjednané 
kvalitě podle této smlouvy je ve výši 155 520,00 Kč (slovy: 
jednostopadesátpěttisícpětsetdvacet korun českých haléřů) bez DPH, tj. 188 179,20 

Kč (slovy: jednostoosmdesátosmtisícjednostosedmdesátdevět korun českých, 20 

haléřů) včetně 21% DPH. Částka DPH činí: 32 659,20 Kč (slovy: 

třicetdvatisícešestsetpadesátdevět korun českých, 20 haléřů); 

c) cena za plnění předmětu smlouvy dle Čl. III. bod 4. c) poskytnutý řádně ve sjednané 
kvalitě podle této smlouvy je ve výši 4 383 960,00 Kč (slovy: 
čtyřimiliónytřistaosmdesáttřitisícedevětsetšedesát korun českých) bez DPH, 

tj. 5 304 591,60 Kč (slovy: pětmiliónůtřistačtyřitisícepětsetdevadesátjedna korun 

českých, 60 haléřů) včetně 21% DPH. Částka DPH činí: 920 631,60 Kč (slovy: 

devětsetdvacettisícšestsettřicetjedna korun českých, 60 haléřů); 

d) cena za plnění předmětu smlouvy dle Čl. III. bod 4. d) poskytnutý řádně ve sjednané 
kvalitě podle této smlouvy je ve výši 406 180,00 Kč (slovy: 
čtyřistašesttisícjednostoosmdesát korun českých haléřů) bez DPH, tj. 491 477,80 Kč 
(slovy: čtyřistadevadesátjedentisícčtyřistasedmdesátsedm korun českých, 80 haléřů) 
včetně 21% DPH. Částka DPH činí: 85 297,80 Kč (slovy: 

osmdesátpěttisícdvěstědevadesátsedm korun českých, 80 haléřů). 

2. Cena za předmět smlouvy dle bodu 1. Čl. V. smlouvy je stanovena jako cena nejvýše 
přípustná a nepřekročitelná a zahrnuje veškeré výlohy, výdaje a náklady vzniklé 
prodávajícímu v souvislosti s plněním předmětu smlouvy, vyhotovením a předáním 
výstupů dle této smlouvy. Překročení nebo změna ceny je možná pouze za 
předpokladu, že v průběhu realizace dojde ke změnám sazeb daně z přidané hodnoty. 

V takovém případě bude cena upravena podle zákonné změny sazeb daně z přidané 
hodnoty platných v době vzniku zdanitelného plnění, a to ve výši odpovídající změně 
sazby daně z přidané hodnoty. 

3. Smluvní strany se dohodly, že celková cena tvořená součtem cen podle Čl. V bod 1. a) až 

1. d) této smlouvy je ve výši 5 305 000,00 Kč (slovy: pětmiliónůtřistapěttisíc korun 

českých) bez DPH, tj. 6 419 050,00 Kč (slovy: šestmiliónůčtyřistadevatenácttisícpadesát 
korun českých) včetně 21% DPH. Částka DPH činí: 1 114 050,00 Kč (slovy: 

jedenmiliónjednostočtrnácttisícpadesát korun českých). 
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4. Součástí ceny jsou i služby a dodávky, které ve smlouvě sice výslovně uvedeny nejsou, 
ale prodávající jakožto odborník o nich ví nebo má vědět, že jsou nezbytnou součástí 
plnění předmětu smlouvy. 

5. Cena za předaný a převzatý předmět smlouvy bude hrazena na základě faktury – 

daňového dokladu. Podmínkou pro vznik oprávnění prodávajícího vystavit fakturu za 

poskytnuté plnění podle smlouvy je schválení akceptačního protokolu (Čl. IV. bod 2.) 

oprávněnou osobou kupujícího. Prodávající se zavazuje po datu uskutečnění 
zdanitelného plnění (dále jen „DUZP“) vystavit v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., 
o dani z přidané hodnoty, (dále jen „ZDPH“) kupujícímu fakturu a doručit ji kupujícímu 

v souladu s Čl. V. bod 8. smlouvy. Faktura bude vystavena do tří (3) pracovních dnů od 
DUZP a doručena kupujícímu do sedmi (7) pracovních dnů od DUZP. 

6. Dílčí fakturace se nepřipouští. Zálohové platby kupující neposkytuje. 

7. Faktura (daňový doklad) vystavená prodávajícím musí splňovat náležitostí daňového 
dokladu ve smyslu ZDPH (zejména § 29) a § 435 občanského zákoníku, evidenční číslo 
smlouvy, číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené v Čl. I. smlouvy a samostatné 
vyčíslení celkové ceny bez DPH, s DPH a vyčíslení DPH, včetně uvedení její zákonné 

sazby. Kromě těchto náležitostí bude faktura obsahovat označení (faktura). 
8. Faktura musí být vystavena v počtu dvou (2) výtisků (tj. jeden originál + jedna kopie) 

a doporučeně zaslána a doručena na adresu: Ministerstvo vnitra, poštovní 
schránka 155, 140 21 Praha 4, nebo osobně doručena na adresu: Ministerstvo vnitra, 
podatelna, nám. Hrdinů 1634/3, 140 21 Praha 4  Kontaktní osoba 
pro fakturaci: 

9. Nedílnou součástí faktury bude kupujícím schválený akceptační protokol podepsaný 

oprávněnými zástupci obou smluvních stran. 
10. Doba splatnosti faktury je stanovena na třicet (30) kalendářních dní, počítáno ode dne 

prokazatelného doručení faktury kupujícímu. Platba za plnění předmětu smlouvy bude 
realizována bezhotovostním převodem na účet prodávajícího na základě faktury. Dnem 

uhrazení faktury a dnem zaplacení ceny se rozumí den odepsání oprávněně fakturované 
částky z bankovního účtu kupujícího ve prospěch bankovního účtu prodávajícího 

uvedeného v Čl. I. smlouvy. 

11. Kupující je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu, 
která neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo obsahuje nesprávné 
cenové údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, a to s uvedením 
důvodu vrácení nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně a/nebo nesouhlasí-li kupující 
se zaslaným soupisem. Prodávající je v případě vrácení faktury povinen do 10 
pracovních dnů ode dne doručení vrácené faktury fakturu opravit nebo vyhotovit fakturu 

novou; oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti; nová lhůta 
v původní délce splatnosti běží znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo 
nově vystavené faktury kupujícímu. 

12. Pokud kupující nesouhlasil se zaslaným soupisem fakturovaných položek, uvede při 
vrácení faktury i odůvodnění jeho nesouhlasu se soupisem. Prodávající je povinen podle 

povahy nesprávnosti fakturu a/nebo soupis opravit nebo nově vyhotovit. V takovém 
případě není kupující v prodlení se zaplacením ceny za předmět plnění. Okamžikem 
doručení náležitě doplněné či opravené faktury a soupisu začne běžet nová lhůta 
splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů. 
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13. Pokud bude prodávající v prodlení s plněním jakékoli povinnosti podle této smlouvy, 
zejména pokud předmět plnění nepředá kupujícímu řádně a včas a/nebo ve sjednané 
kvalitě a se všemi doklady potřebnými k převzetí a užívání, nebude kupující povinen 

provést úhradu ceny za poskytnuté služby podle této smlouvy, dokud prodávající 
nezjedná nápravu. Soupis vad předmětu smlouvy, které brání jeho řádnému odevzdání 
a převzetí, uvedou smluvní strany v protokolu. 

14. Při doručení jakékoliv faktury (i opravené faktury dle Čl. V. bod 11. smlouvy) po 

7. 12. 2020 po 15:00 hod. již nelze fakturu v roce 2020 proplatit. Lhůta splatnosti takové 
faktury sjednaná v Čl. V. bod 10. smlouvy se při doručení po termínu uvedeném 
v předchozí větě prodlužuje na šedesát (60) kalendářních dní ode dne doručení faktury 
kupujícímu. 

 

Článek VI. 
Práva duševního vlastnictví 

1. Prodávající se zavazuje, že při poskytování plněni předmětu smlouvy neporuší práva 
třetích osob, která těmto osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví, 
zejména z autorských práv a práv průmyslového vlastnictví. Prodávající se zavazuje, že 
kupujícímu uhradí veškeré náklady, výdaje, škody a majetkovou i nemajetkovou újmu, 
které kupujícímu vzniknou v důsledku uplatnění práv třetích osob vůči kupujícímu 

v souvislosti s porušením povinnosti prodávajícího dle předchozí věty. 
2. Bude-li výsledkem nebo součástí poskytování služeb i dílo, které je předmětem 

autorských práv, práv souvisejících s právem autorským či práv pořizovatele k jím 
pořízené databázi, poskytuje prodávající jako autor ode dne předání díla na 
neomezenou dobu kupujícímu pro území celého světa výhradní licenci k užití díla všemi 
způsoby užití v neomezeném rozsahu, přičemž výše odměny za poskytnutí licence je již 
zahrnuta v ceně předmětu plnění. Kupující může výše uvedenou licenci poskytnout jako 
podlicenci nebo postoupit třetím osobám dle výběru kupujícího, přičemž prodávající 
s tímto výslovně předem souhlasí. Kupující není povinen licenci využít. 

 

Článek VII. 
Povinnost mlčenlivosti 

1. Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost 
o informacích, které při plnění této smlouvy získá od kupujícího nebo o kupujícím či jeho 
zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu 
kupujícího žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se 
jedná: 

 (a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

 (b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 
rozhodnutím oprávněného orgánu. 

2. Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle bodu 1. všechny osoby, 
které se budou podílet na poskytování plnění kupujícímu dle této smlouvy. 

3. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na poskytování 
plnění dle této smlouvy, odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám. 

4. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy. 
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Článek VIII. 

Záruky a odpovědnost za vady 
1. Prodávající poskytuje na předaný a zprovozněný předmět smlouvy záruku v délce 

36 měsíců od data převzetí kupujícím. 
2. Běh záruční doby začíná ode dne akceptace převzetí předmětu plnění bez vad 

a nedodělků. 
3. Reklamace vad musí být provedena písemně. 

4. Vadné disky, reklamované kupujícím, zůstávají ve vlastnictví kupujícího a budou 
nahrazeny novými, plně funkčními, kompatibilními disky. 

5. Pokud bude prodávající v rámci záručního servisu dodávat a instalovat náhradní díl, 
provede náhradu celého vyměnitelného technologického celku se samostatnou funkcí, 
nikoli opravu fyzickým zásahem do struktury tohoto vyměnitelného celku. Prodávající je 
povinen předložit zadavateli čestné prohlášení, že náhradní díl/technologický celek je 
nový, plně funkční a jeho využití nepodléhá žádným právním omezením. 

6. Prodávající je povinen poskytnout na nový, jím dodaný náhradní díl/technologický celek, 

záruční dobu minimálně 24 měsíců od instalace. Dále je povinen poskytnou záruku na 

práci bezprostředně spojenou s jeho výměnou 6 měsíců od instalace. V rámci celé této 
záruční doby (tj. případně i po vypršení platnosti smlouvy) bude na vyměněný 
díl/technologický celek prodávající poskytovat bezplatný záruční servis za stejných 
podmínek jaké platí pro poskytování záručního servisu. 

7. Pokud kupující uplatní písemný nárok na odstranění reklamovaných vad v záruční lhůtě, 
zavazuje se prodávající tyto vady odstranit bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 
3 (tří) pracovních dnů, nestanoví-li kupující jinak. 

8. Reklamace vad jsou ze strany kupujícího řešeny oprávněnými osobami uvedenými 
v Čl. X. smlouvy. 

9. Odstranění reklamované vady bude dokumentováno protokolem podepsaným 

oprávněnými osobami smluvních stran. 
10. Kupující odmítne převzetí protokolu, pokud předmět plnění nebyl poskytnut řádně 

v souladu s touto smlouvou a/nebo ve sjednané kvalitě. Důvody odmítnutí sdělí písemně 
prodávajícímu, a to nejpozději do dvou (2) pracovních dnů. 

11. Na provedené práce je prodávajícím poskytnuta záruka v délce šesti (6) měsíců. 

12. Záruční doba na poskytnutý předmět smlouvy se prodlužuje o dobu, po kterou měl 
předmět smlouvy vadu bránící jeho řádnému užívání kupujícím. 

13. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí dodaného předmětu, pokud dodaný předmět 
neodpovídá předmětu smlouvy, přičemž v takovém případě kupující důvody odmítnutí 
převzetí sdělí prodávajícímu písemně nejpozději do tří (3) pracovních dnů. 

14. Prodávající odpovídá kupujícímu za případnou škodou, která mu vznikne z titulu 
neodstranění vady na předmětu plnění prodávajícím ve sjednaném termínu. 

 

Článek IX. 

Smluvní pokuty a odstoupení od smlouvy 
1. Prodávající je povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu za nedodržení termínu dodání 

předmětu smlouvy a to ve výši 0,2% z celkové ceny předmětu plnění bez DPH za každý 

i započatý kalendářní den prodlení. Sjednanou smluvní pokutu je povinen zaplatit do 
třiceti (30) kalendářních dnů ode dne jejího uplatnění. Výše sankce není omezena. 

2. Prodávající je povinen v případě prodlení s vyřízením reklamace vad zaplatit kupujícímu 
smluvní pokutu ve výši 2 000,- Kč za každý, i započatý kalendářní den prodlení vyřízení 
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reklamace. Sjednanou smluvní pokutu je prodávající povinen zaplatit do třiceti 
(30) kalendářních dnů ode dne jejího uplatnění. Výše sankce není omezena. 

3. Jestliže se jakékoli prohlášení prodávajícího podle Čl. VI. ukáže nepravdivým nebo 

zavádějícím nebo prodávající poruší jiné povinnosti podle Čl. VI. této smlouvy, zavazuje 

se prodávající uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč (slovy: deset tisíc 
korun českých) za každé jednotlivé porušení povinnosti. 

4. Jestliže prodávající poruší jakoukoli povinnost podle Čl. VII., zavazuje se prodávající 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč (slovy: padesát tisíc korun 
českých) za každé jednotlivé porušení povinnosti. 

5. V případě prodlení kupujícího s úhradou řádně vystavené a doručené faktury, je kupující 
povinen uhradit prodávajícímu úrok z prodlení v zákonné výši dle platných právních 
předpisů. 

6. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné ve lhůtě třiceti (30) kalendářních dnů ode 
dne doručení jejího vyúčtování. 

7. Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty). Ustanovením o smluvní 
pokutě není dotčeno právo oprávněné strany na náhradu škody v plné výši. 

8. Uplatněním smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran 
na náhradu škody nebo ušlý zisk v plném rozsahu ani povinnost prodávajícího dále řádně 

poskytovat plnění předmětu smlouvy ve sjednané kvalitě. 
9. Nepřipouští se omezení odpovědnosti za škodu, výše náhrady škody a sankcí uvedených 

ve smlouvě, a to ani v případě, že je pro příslušné porušení sjednána smluvní pokuta. 
Nepřipouští se ani jakékoliv ujednání, které by předem omezovalo výši škody, kterou lze 
při porušení smlouvy předvídat. 

10. Za podstatné porušení této smlouvy prodávajícím, které zakládá právo kupujícího na 

odstoupení od této smlouvy, se považuje zejména: 
a) prodlení prodávajícího s plněním/předáním předmětu smlouvy delším než třicet (30) 

kalendářních dnů, ve sjednané kvalitě a množství ve stanoveném termínu (Čl. IV. 

bod 1. o více než čtrnáct (14) kalendářních dnů; 
b) porušení jakékoli povinnosti prodávajícího podle Čl. VI. nebo Čl. VII. smlouvy; 

c) neplnění povinností uvedených v této smlouvě ze strany prodávajícího. Pokud, 

prodávající nezjedná nápravu ani po písemném upozornění ze strany kupujícího 

poté, co uplyne přiměřená lhůta určená kupujícím k nápravě. Přiměřenou lhůtou k 
nápravě je minimálně čtrnáct (14) kalendářních dnů. Tuto lhůtu určuje kupující; 

d) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno 
rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy umožňují; 

e) insolvenční návrh na prodávajícího byl zamítnut proto, že majetek prodávajícího 
nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení; 

f) prodávající vstoupí do likvidace. 

V případě, že kupující platně odstoupí od smlouvy, je prodávající oprávněn fakturovat 
pouze tu část odměny, která odpovídá již poskytnutému plnění. 

11. Prodávající je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že kupující bude v prodlení 
s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této smlouvy po dobu delší než třicet 
(30) kalendářních dní. 

12. Účinky odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle 
odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. 
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13. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty 
a povinnosti mlčenlivosti. 

 

Článek X. 
Komunikace mezi smluvními stranami 

1. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně 
změnu údajů v záhlaví smlouvy. 

2. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob 
oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených 
pracovníků. 

3. Oprávněné osoby smluvních stran uvedené v tomto článku jsou oprávněny 

k poskytování součinnosti dle této smlouvy, nejsou však jakkoli oprávněny či zmocněny 
ke sjednávání změn nebo rozsahu této smlouvy. 

4. Smluvní strany spolu budou komunikovat buď písemně na adresy uvedené v záhlaví 
této smlouvy, nebo telefonem, faxem, elektronickou poštou, nebo prostřednictvím svých 
oprávněných osob. 

5. Smluvní strany jsou oprávněny jimi jmenované oprávněné osoby změnit, přičemž změna 
je účinná doručením písemného oznámení o takové změně druhé smluvní straně. 

Jména oprávněných osob kupujícího: 

Oprávněné osoby k podpisu dokumentů o převzetí předmětu smlouvy, k vznesení 
požadavku na reklamaci vad a veškerou další komunikaci související s plněním dle této 
smlouvy: 

 

Jména oprávněných osob prodávajícího: 

Oprávněná/né osoba/y k podpisu dokumentů o předání předmětu smlouvy, k řešení 
reklamací vad a veškeré další komunikaci související s plněním dle této smlouvy: 

6. Všechna oznámení mezi smluvními stranami, která se vztahují k této smlouvě nebo 
která mají být učiněna na základě této smlouvy, musí být učiněna v písemné podobě 
a druhé smluvní straně doručena buď osobně, nebo doporučeným dopisem či jinou 
formou registrovaného poštovního styku na adresu uvedenou na titulní stránce této 
smlouvy, není-li touto smlouvou stanoveno nebo mezi smluvními stranami dohodnuto 
jinak. 

7. Oznámením v písemné podobě se rozumí doručení oznámení druhé smluvní straně buď 

v papírové formě, nebo v elektronické (digitální) formě jako dokument ve formátu MS 
Word, nebo PDF na dohodnutém médiu. 

Článek XI. 
Ostatní ujednání 

1. Smluvní strany jsou povinny neprodleně si písemně oznamovat změny týkající se své 
právní subjektivity, přechod závazků na právního nástupce, jakož i jiné skutečnosti, které 
mohou ovlivnit plnění závazků ze smlouvy. 
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2. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit změnu údajů 
oprávněných osob. 

3. Prodávající není bez předchozího písemného souhlasu kupujícího oprávněn postoupit 
práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy na třetí osobu. 

4. Prodávající je povinen dokumenty související s poskytnutím předmětu smlouvy 

uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo 
k zaplacení ceny za předmět smlouvy zejména pro účely kontroly oprávněnými 
kontrolními orgány. 

5. Prodávající je povinen umožnit kontrolu dokumentů souvisejících s poskytnutím 
předmětu smlouvy ze strany kupujícího a jiných orgánů oprávněných k provádění 
kontroly, a to zejména ze strany Ministerstva vnitra ČR, Ministerstva financí ČR, 
územních finančních orgánů, Nejvyššího kontrolního úřadu, případně dalších orgánů 
oprávněných k výkonu kontroly a ze strany třetích osob, které tyto orgány ke kontrole 
pověří nebo zmocní. 

6. Prodávající je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole 
ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), povinen 

spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 
7. Prodávající je povinen upozornit kupujícího písemně na existující či hrozící střet zájmů 

bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávající 
i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této 
smlouvy. 

8. Žádné ustanovení této smlouvy nepodléhá obchodnímu tajemství. Kupující zveřejní 
znění smlouvy v plném rozsahu na profilu zadavatele a v Registru smluv. Prodávající bez 

jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů uvedených 
ve smlouvě včetně ceny poskytnuté za předmět smlouvy. 

 

Článek XII. 
Závěrečná ustanovení 

1. Smlouva nabývá platnosti v den jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem zveřejnění prostřednictvím informačního systému Registr smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) ve znění pozdějších předpisů 

(dále jen „zákon o registru smluv“). Dle dohody smluvních stran zajistí odeslání této 
smlouvy správci informačního systému Registr smluv kupující. Kupující je oprávněn před 

odesláním smlouvy správci informačního systému Registr smluv ve smlouvě znečitelnit 
informace, na něž se nevztahuje povinnost uveřejňování podle zákona o registru smluv. 

2. Uplynutím sjednané doby účinnosti smlouvy nejsou dotčeny závazky smluvních stran, 
které svým charakterem účinnost této smlouvy přesahují (např. závazky smluvních stran 
vyplývající ze smluvních sankcí, z nároků na náhradu škod apod.). 

3. Veškeré spory mezi smluvními stranami vzniklé z této smlouvy nebo v souvislosti s ní, 
budou řešeny pokud možno nejprve smírnou cestou – dohodou. Smluvní strany se 
dohodly, že nedojde-li k dohodě, místně příslušným soudem pro řešení případných 
sporů bude soud příslušný dle místa sídla kupujícího. 

4. Smluvní strany tímto prohlašují, že neexistuje žádné ústní ujednání, smlouva či řízení 
některé smluvní strany, které by nepříznivě ovlivnilo výkon jakýchkoliv práv a povinností 
dle této smlouvy. Zároveň potvrzují svým podpisem, že veškerá ujištění a dokumenty dle 
této smlouvy jsou pravdivé, platné a právně vymahatelné. 



 
 

  Strana 11 (celkem 12) 

 

5. Jestliže se ukáže jakékoliv ustanovení této smlouvy jako neplatné, nevymahatelné nebo 
neúčinné, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost nebo neúčinnost ostatních 
ustanovení této smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit do 15 (patnácti) 
pracovních dnů od doručení výzvy jedné smluvní strany druhé smluvní straně neplatné, 
neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení ustanovením platným, účinným 
a vymahatelným se stejným nebo obdobným smyslem. 

6. Tato smlouva může být změněna pouze dohodou smluvních stran prostřednictvím 
písemných a číselně označených dodatků podepsaných oběma smluvními stranami. 

7. Tato smlouva je vyhotovena v elektronické podobě ve formátu .pdf a elektronicky 

podepsána oběma smluvními stranami. 
8. Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1 kupní smlouvy - Specifikace předmětu 

plnění. 
9. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně, že 

považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný, a že jsou jí známy veškeré 
skutečnosti, jež jsou pro uzavření této smlouvy rozhodující, na důkaz čehož připojují 
smluvní strany k této smlouvě své podpisy. 

 
 
V Praze dne:             V Praze dne:  
Za kupujícího:                                                       Za prodávajícího: 

_____________________________________ 
 
Ing. František Varmuža Ing. Rostislav Trnka 
ředitel odboru  jednatel 
centrálních informačních systémů ALWIL Trade, spol. s r.o. 



 

Strana 12 (celkem 12) 
 

      Příloha č. 1 kupní smlouvy 
      Č. j.: kupujícího: MV-131031-22/OPF-2019 
      Č. j.: prodávajícího: J190026/2019 
 

Předmět plnění: 
 
Specifikace předmětu plnění 
VZ „Obměna HW eSSl MV"

Seznam dodaných zařízení včetně vnitřních komponent s údaji nutnými pro zavedení příslušné části předmětu smlouvy do evidence majetku objednatele:

položka nomenklatura název zařízení (majetku)  Typ
počet 
(ks)

jednotková 
cena bez DPH 

(Kč)
DPH (%) DPH (Kč) jednotková cena 

vč. DPH (Kč)
rozpočtová 

položka nákladové středisko cena celkem bez 

DPH (Kč) DPH (%) DPH (Kč) cena celkem vč. 
DPH (Kč)

1 server HPE ProLiant BL460c Gen10 1 359 340,00 21 75 461,40 434 801,40 359 340,00 21 75 461,40 434 801,40

2 paměťový modul 32 GB 
HPE 32GB (1x32GB) Dual Rank x4 

DDR4-2666 CAS-19-19-19 

Registered Smart Memory Kit

16 9 720,00 21 2 041,20 11 761,20 155 520,00 21 32 659,20 188 179,20

3 disk 2 TB 
HPE 3PAR 8000 2TB+SW 7.2K SFF 

HDD; incl Supp 3yrs
2 41 400,00 21 8 694,00 50 094,00 82 800,00 21 17 388,00 100 188,00

4 disk 3.84 TB  

HPE 3PAR 8000 3.84TB+SW SFF 

FE SSD;

incl Supp 3yrs

12 358 430,00 21 75 270,30 433 700,30 4 301 160,00 21 903 243,60 5 204 403,60

5 disková police
HPE MSA LFF Disk Enclosure;

HPE MSA 2050 Disk Enclosure 

Support

1 139 860,00 21 29 370,60 169 230,60 139 860,00 21 29 370,60 169 230,60

6 disk  10 TB

HPE MSA 10TB 12G SAS 7.2K rpm 

LFF (3.5in) Midline 512e 1yr Wty 

Hard Drive

8 33 290,00 21 6 990,90 40 280,90 266 320,00 21 55 927,20 322 247,20

celkem: 6 419 050,00
 


